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Hoge commissaris te Djakarta (Lamping) aan minister voor Uniezaken en Overzeese Rijksdelen (Peters), 18
april 1951

Mede voor Staf en Stikker.
Vertegenwoordigers der Ambonezen hebben Van Santen verzocht de door hem te

hunner kennis gebrachte instructie der Nederlandse Regering m.b.t. burgers in kampen bevestigd
te krijgen uit de mond van de hoogste Nederlandse vertegenwoordiger ter plaatse. Ik heb mij
daarop bereid verklaard om 2 hoogstens 3 Ambonese vertegenwoordigers te ontvangen en de
door hen te stellen vragen te beantwoorden, mits bedoelde vragen mij tevoren schriftelijk zouden
worden voorgelegd. De Ambonezen hebben aan CNRI, die deze beslissing aan hen overbracht,
te kennen gegeven, dat zij met 8 man wensen te verschijnen, welke eis vervolgens verminderd
werd tot 5. Ontving thans een brief, luidend: 'Naar aanleiding van de door UE bij monde van
CNRI gedane mededeling inzake de te houden bespreking met "Commissie Rechtspositie
Ambonese militairen en schepelingen" (CRAMS) doen wij UE het volgende toekomen, dat basis
van de bespreking zal omvatten
1. dat bij ontstentenis van 2 Hoofdbestuursleden wij UE verzoeken toestemming te willen

verlenen om 5 Hoofdbestuursleden te ontvangen, gezien dit quantum ons minimum is voor
te voeren besprekingen;

2. dat, indien dit verzoek niet geaccepteerd kan worden, wij met UE geen bespreking wensen te
voeren met dien verstande, dat alle terzake voortvloeiende consequenties geheel op rekening
komen van UE;

3. de sociale waarborgen t.a.v. de in de doorgangskampen op Java verblijvende burgers m.b.t.
tijdelijke repatriëring naar Nederland van ex-KNIL-militairen;

4. verzoek om deze waarborgen te realiseren is vervat in den brede in alle requesten, die destijds
door PPMMS en thans door CRAMS gericht zijn tot de Staat der Nederlanden (Ministerraad,
Staten-Generaal, HC, CNRI, en de diverse Nederlandse Ministers);

5. verzoeke positieve beslissing inzake reeds verzonden telegrammen betreffende de in de
doorgangskampen vertoevende burgers; Djakarta 14 April 1951 namens de CRAMS, de Vice-
Voorzitter A.H. Tomasoa, de Secretaris I.S. Siwalette'.

Behoudens Uw goedkeuring ben ik voornemens hierop het volgende antwoord te zenden:
'Naar aanleiding van het door U ondertekende schrijven d.d. 14 April jl. nr. 17/mel/S

hetwelk ik eerst op 16 dezer mocht ontvangen breng ik het volgende te Uwer kennis.
Zoals ik reeds door tussenkomst van CNRI heb doen weten ben ik bereid om drietal

vertegenwoordigers van ex-KNIL-Ambonezen te Djakarta te ontvangen teneinde te worden
ingelicht omtrent moeilijkheden die zich voor doen in verband met verscheping naar Nederland
en teneinde zo mogelijk aantal concrete vragen die terzake bij voornoemde militairen zijn gerezen
beantwoorden.
Gestelde sub 2 van bovenaangehaald schrijven heeft in dit verband niet nagelaten mijn
bevreemding te wekken. Kan hierin dan ook geen aanleiding vinden om mijn bovenstaand
standpunt te wijzigen.

Ten aanzien van onderwerpen die bij dit onderhoud ter sprake zouden kunnen gebracht
zou ik gaarne schriftelijke opgave van concrete vragen, die vertegenwoordigers van
bovenbedoelde militairen mij daaromtrent zouden willen stellen, ontvangen.

Rekening houdende met bovenstaande ben ik bereid een drietal vertegenwoordigers van
bovenbedoelde Ambonese ex-KNIL-militairen ontvangen op Zaterdag 21 April a.s. om … met
dien verstande dat ik schriftelijke opgave van concrete  vragen, die het onderwerp van dit
onderhoud zullen zijn, gaarne uiterlijk op 20 April a.s. zal ontvangen. De Hoge Commissaris.
Aan: de sergeant A.H. Tomasoa, Subbat Ambon, Berenlaan, Djatinegara.
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Ik merk hierbij op, dat
1. van belang is, dat aan Ambonezen uiterlijk Zaterdag a.s. gelegenheid wordt gegeven het

gewenste onderhoud met mij te hebben zulks met het oog op het feit dat Maandag a.s.
embarkatie aan boord van Asturias moet plaats vinden. Indien het onderhoud voor dien tijd
niet mocht plaats hebben gevonden, zou zulks voor de Ambonezen aanleiding kunnen zijn
embarkatie te weigeren;

2. ik het op grond van de toon van de brief der Ambonezen niet juist acht, mijnerzijds tegemoet
te komen aan de wens tot ontvangen van grotere delegatie;

3. het mijn voornemen is delegatieleden tevoren opgestelde schriftelijke antwoorden op door
hen in te dienen vragen voor te lezen, welke antwoorden in overleg met CNRI geheel
overeenkomstig de door hem en mij van U ontvangen instructies zullen geformuleerd;

4. ik met het oog op handhaving van krijgstucht niet in debat zal treden over instructies, noch
over hetgeen delegatie verder mocht willen te berde brengen.

Daar mijn antwoord uiterlijk Vrijdagochtend aan de Ambonezen moet overhandigd,
teneinde voldoende tijd over te laten voor het indienen van vragen en formuleren van
antwoorden, zal ik waarderen zo spoedig mogelijk van U te mogen vernemen of U met mijn
boven omschreven beleid accoord gaat.


